QUESTIONS 26 novembre 2020
DE 12h15-13h45 | salle B108

RECHERCHE

«w Littérature de colportage

et humanités numeriques :
des lignes de code pour lire
entre les lignes du texte

NUEVA RELACION, EN QUE SE DA CUENTA DE LOS NOTABLES
arrojos y valientes arrestos que hizo Dofa Josefa Ramirez, natura)
de la ciudad de Valencia, y felicidad con que salio de todos cllos,

- ——

PRIMERA PARTE.

A 1a que es Madrodel Verbo,  que Palas la tuvo envidia, P r O f . C O n S t an C e C ar t a

Maria Seitora Nuestra, por lo sabia y lo discreta;
le pido humilde y postrado, Veous se quedo afrentada,
me dé gracias con qoe pueda solo al mirar su belleza.

.
referirle 4 mi auditorio Apenas cumplié esta nifia
la mas infausta (ragedia, diez y ocho primaveras, I =

yel afortunado caso muchos sefiores la rondan !

que sucedio 4 una doncella: sus celosias y puertas;

lenci i = s prelondi 1
e SR LI (Département des langues et littératures romanes)
nacié de muy nobles padres un principal caballero,

Ja hermosa dona Josefa: don Pedro de Valenzuela.

con muy buenos documentos, Este la escribio un billote

Orides;aqpiosla: Minerva; . con muy rondidas. ofertas, lllustration: Dofia Josefa Ramirez. Nueva relacion... Feuillet imprimé
par José Maria Moreno a Carmona en 1859

Tout commence par une acquisition faite au cours des derniéres années par le Département des Langues et
des Littératures romanes de la Faculté des Lettres : environ un millier de feuillets de littérature de colportage
imprimés en Espagne entre la fin du XVII® et le début du XX® siecle. Plusieurs centaines d’entre eux émanent
des ateliers d’'un seul et méme imprimeur de la seconde moitié du XIX® siecle et constituent de ce fait un corpus
homogeéne, idéal pour une étude comparative et interdisciplinaire. La littérature de colportage est une émanation
de l'imprimerie, destinée a un public peu cultivé : on en trouve des avatars dans toute I'Europe et 'Amérique
latine. Des vendeurs ambulants se chargeaient de vendre ces feuillets & un prix modique. Le lien tres fort qui
unit, dans ces documents, le texte et 'image en fait 'un des ancétres de la presse, de la bande dessinée et du
roman graphique. Depuis les années 1960, les études sur les genres littéraires dits marginaux et sur les
productions dites populaires se sont multipliées en Europe et ont intéressé tant les philologues que les
anthropologues, les sociologues et les historiens. Il reste cependant beaucoup a faire, en particulier en ce qui
concerne les productions les plus récentes, longtemps délaissées par la critique. Grace au soutien de la
Fondation Sandoz, un projet de recherche a vu le jour, situé a la croisée de diverses sciences humaines. I
inclut plusieurs facettes des humanités numériques afin de répondre aux questions que souléve ce champ
d’étude et de mettre en évidence des aspects encore peu étudiés de ces textes.

Constance Carta est professeure assistante de littérature espagnole du Moyen Age et de la Renaissance a
I'Université de Geneve depuis 2019. Sa thése de doctorat, soutenue en 2014, a donné lieu a la publication d’un
ouvrage primé par le Collegium Romanicum suisse (Arquetipos de la sabiduria en el siglo Xl castellano: un
encuentro literario entre Oriente y Occidente, Cilengua, 2018). Dans le cadre du programme « Fondation phil-
anthropique Famille Sandoz-Monique de Meuron pour la reléve universitaire », Constance Carta dirige un projet de
recherche interdisciplinaire qui met en lumiére la collection genevoise de feuillets de colportage espagnols.

Elina Leblanc est docteure en Humanités numériques (Université de Grenoble, 2019) et spécialiste des questions de
service a la recherche liées a la conservation du patrimoine. Elle est actuellement post-doctorante dans le cadre du
Projet Sandoz dirigé par la professeure Constance Carta.
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